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WOMENSWEAR LABELS TO WATCH 
ウィメンズウェア注目のブランド
NABIL NAYAL
NABIL NAYAL
Historical references and the use of the latest technologies are the heart of the British brand Nabil Nayal. Syrian-born, Nabil El-Nayal moved to England at the age of fourteen and later won the prestigious British Fashion Council award that enabled him to study at the Royal College of Art. Nayal’s obsession with the Elisabethan era can be seen through his use of pleats, dramatic constructions and powerful silhouettes. In 2010 he was the first fashion designer to use 3D printing. At the moment he is undertaking a doctorate, researching how 3D scanning can become integral to the design process. Nayal’s signature approach, based on juxtaposing the past, present and future, gained him the support of many notable industry heavyweights and instigated collaborations with Christopher Bailey at Burberry Prorsum and with River Island. The brand made its London Fashion Week debut in 2011 and was shortlisted for the prestigious LVMH Prize in 2015; Karl Lagerfeld, who saw the nominated collection in the LVMH showroom, highly appreciated the craftsmanship of his garments. The brand is currently sold in the Middle East, Hong Kong, New York and London.

www.nabilelnayal.com

歴史の考察と最新技術の使用が、Nabil Nayalのコアとなる特徴だ。シリア生まれのナビル・エル-ナヤルは、14歳の時にイギリスへ移住した後、あの英国ファッション協議会賞を受賞したことで、ロイヤル・カレッジ・オブ・アートで学ぶ機会を得た。エリザベス朝期に対するナヤルの執念とも言える興味は、プリーツやドラマティックな構築スタイル、パワフルなシルエットからしっかりと読み取ることができる。2010年、彼は3Dプリンティングを使った最初のデザイナーになった。現在彼は、博士号を取得中で、3Dスキャンがデザインプロセスにおいて、いかに必要不可欠な要素になるかという研究を行っている。現在・過去・未来をベースにしたナヤルの特徴的なアプローチは、著名な業界の重鎮達からも支持を集めており、バーバリー プローサムのクリストファー・ベイリーやリバーアイランドとのコラボレーションへと繋がっている。2011年にロンドンファッションウィークでデビューを飾ったナビル・エル-ナヤルは、2015年にLVMHプライズにノミネートされた。LVMHのショールームでノミネートコレクションを見たカール・ラガーフェルドは、ナヤルの服の職人技術を高く評価していた。現在、中東や香港、NY、ロンドンで販売されている。
www.nabilelnayal.com



GAUCHÈRE Paris 
GAUCHÈRE Paris 

Marie-Christine Statz’s Parisian prêt-à-porter collection, Gauchère, is full of contrast but her extensive and impressive fashion background is not. Educated at Parsons School of Design in New York, she designed for Narciso Rodriguez and Diane von Furstenberg before blazing her trail in Paris, receiving a special qualification in Haute Couture at the Ecole de la Chambre Syndicale de la Couture Parisienne. Marching forward, Marie-Christine debuted Gauchère at Paris Fashion Week, S/S 2013, and was a finalist for the prestigious ANDAM award in 2014. Gauchère’s aesthetic is centred on contrast, structure and a garment’s architecture; the sometimes straight, sometimes voluminous shapes and sizes that, when juxtaposed, form perfect harmony. These principles hold in the S/S 2016 collection with newness taking shape in slits and openings throughout, and contrast colors of black, white, electric blue and orange. Chunky knits and soft sweaters feature lace and Bouclé – a new fabric with woollen loops on a nylon grid, furthering the “simplicity and reduction” concept. Gauchère holds a global footprint, selling to stores including Le Bon Marché, Opening Ceremony and Corso Como among others. 

www.gauchere-paris.com 


マリー − クリスティーネ・スタッツによる、パリのプレタポルテコレクション、ゴシェールは、コントラストに溢れる内容が特徴的だ。彼女は感動的ともいえるほど広範囲に及ぶファッション界でのバックグラウンドを持っている。NYのパーソンズ・スクール・オブ・デザインで学び、ナルシソ・ロドリゲスやダイアン・フォン・ファステンバーグでデザイナーとして働いた後、パリに拠点を見い出し、エコール・ドゥ・ラ・シャンブル・サンディカル・ドゥ・ラ・クチュール・パリジェンヌで、オートクチュールの専門資格を取得した。その後も成長を続け、2013年春夏のパリファッションウィークでデビューを飾り、2014年には有名なANDAMアワードでファイナリストに選ばれた。ゴシェールの美学は、コントラスト、作り、そしてガーメントが持つ構造に向けられている。時に直線的で、時にボリューム豊かなシルエットとサイズは、それが隣り合って並んだ時、完璧なハーモニーを織り上げる。この法則は、2016年春夏コレクションにも引き継がれており、スリットやカットアウト、ブラックとホワイト、エレクトリックブルーとオレンジのコントラストの中に新しい息吹がもたらされている。レースやブークレ（ナイロンのグリッドにウールのループを組み合わせた新素材）が目を惹くチャンキーなニットやソフトなセーターが、「シンプリシティーとミニマリズム」を強調している。ゴシェールは、世界中から注目を集めながら、ル・ボン・マルシェ、オープニングセレモニー、コルソ・コモなどのショップで販売されている。
www.gauchere-paris.com 


DONNAH MABEL

The new womenswear label Donnah Mabel is a result of a collaboration between the long-standing Japanese textile trading company Takisada Osaka and Fake Showroom, an incubator for up-and-coming creatives. Designer Miyuki Kitahara studied at England’s Bournemouth Arts University and gained experience at Hussein Chalayan. The brand’s first collection is both feminine and minimal, and incorporates just the right amounts of gothic and military motifs. Thus, there is outerwear lined with numerous dot buttons; tops featuring 3D metal flowers; bags shaped like water bottles, and other accessories that are weird and wonderful yet wearable. The shoes were created in collaboration with Masaya Kushino, a shoemaker extraordinaire who counts Lady Gaga among the fans of his opulent and bizarre work. Retail prices for outerwear start at 810 EUR and shirts from 240 EUR. This brand, which has received a lot of press coverage in Japan, is developing with a focus on multi-brand boutiques and considering overseas expansion for Spring/Summer 2017. 
donnahmabel.com
2016-17年秋冬コレクションでデビューしたDonnah Mabelは、日本の老舗繊維商社の瀧定大阪と、新進気鋭のクリエイターを提案するFake Showroomがコラボレートして誕生した新ブランド。デザインを手がけるのは、英アーツ・ユニバーシティ・ボーンマスで学び、フセイン・チャラヤンで経験を積んだMiyuki Kitaharaだ。ファーストコレクションはドットボタンを多数並べたアウターや3Dのメタルフラワーをあしらったトップスなど、フェミニンかつミニマルでありながらゴシックやミリタリーを程よく盛り込んだ印象強いデザインに仕上がっている。鎧をイメージしたパンツのアタッチメントや水筒型バッグなどアクセサリーもユニークだ。シューズはレディー・ガガが好んで履いていることでも知られる串野真也とのコラボレーション。アウターは100,000円〜 (約810ユーロ〜)、シャツは30,000円〜（約240ユーロ〜）。価値観を共有できるマルチブランドブティックを中心に展開し、2017年春夏は海外進出も視野に入れていくという要注目のブランドだ。
donnahmabel.com


